FERM

POWER SINCE 1965

) 4
@ Original instructions 05 0 Ttumaczenie instrukcji oryginalnej 58
@ Ubersetzung der Originalbetriebsanleitung 09 o Originalios instrukcijos vertimas 62
@ Vertaling van de oorspronkelijke gebruiksaanwijzing 13 m Instrukciju tulkojums no originalvalodas 66
@ Traduction de la notice originale 17 @ Alguparase kasutusjuhendi tolge 70
@ Traduccion del manual original 21 @ Traducere a instructiunilor originale 74
0 Tradugédo do manual original 25 @ Prevod originalnog uputstva 78
o Traduzione delle istruzioni originali 30 @ Prevod originalnog uputstva 78
@ Oversittning av bruksanvisning i original 34 @ MpeBoAa Ha opuriHanHaTa MHCTPYKUMA 82
0 Alkuperaisten ohjeiden kdannos 38 @ MepeBoA NCXOAHBIX MHCTPYKLMA 87
@ Oversattelse af den originale brugsanvisning 42 @ Merdgppaan Tou mpwroTdToU TWV 08NYIWVY XpAong 91
@ Eredeti hasznalati utasités forditasa 46 @ ALl ol das 3 9
@ Preklad piivodniho navodu k pouzivani 50 @ Konwuja Ha opurHanoT MHCTpyKLMK 100
e Prevod izvirnih navodil 54 @ Pérkthimi i udhézimeve origjinale 104




| Fig- A )







Gig. Cc )




YIrJTIOBAA LWITNDOBAJIbHAA
MALLNHA OnacHoOCTb rosieTa npeAMeTos.
AGM1086 / AGM1087 He nognyckavite MOCTOPOHHUX K
paboyeri 30He.

O

-
=le

Bnarogapyim Bac 3a Nokyrky 3Toro npogykra
Ferm. Takium o6pa3om, Bbl nosyyaeTe
NPEBOCXOAHBIN NPOJYKT, MOCTaBNAEMbIIA

OfHVM 13 BeAyLUMX nocTasLmkos EBponebl. Bes
npoayKuus, nocTasnsiemasi Bam komnaHuen Ferm,
MN3roTaBNNBaETCS B COOTBETCTBUM C BbICOHANLLINMU
cTaHOapTaMu NPov3BOANTENILHOCTU U
6e3onacHocTu. B pamkax Hawel cmnocohumn

Mbl TaKXXe obecrneyrBaemM OTIMYHOE
o6cnyXnBaHne KIMEHTOB, NOAKPENIEHHOe Hallen
BceobbemntoLLen rapaHTmein. Ml Hageemcs,

4TO Bbl ByaeTe Nosyyatb yooBObLCTBUE OT
1CMOJIb30BaHNS 3TOro NPoAdyKTa AoNrMe rofbl.

MEPbI BE3OINACHOC

NPEAYNPEXXQEHUE
@ Mpoutute npunaraembie lpoayKT coOTBETCTBYET MPUMEHNMBIM
c E cTaHgapTam 6e3onacHoCTy

HagesaiiTe 3aLynTHbIE OYKU.
Wcrionbayrite cpeacTsa 3aLymTbl
opraHoB c/iyxa.

HapgeBaviTe 3alynTHbIE NEpYaTKy.

He HaxumariTe KHOMKY 6/1I0KUpPOBKU
LinuHAens npy paboTaroLyeM aBuraTtesne.

OnacHocTb noxxapa.

[lBoviHas nzonauus.

He BbibpackiBariTe NPoAyKT B
HEenoaxoasiLLyto Tapy.

B P @

npeagynpexgeHus rno 6e3onacHocTy,

AOMOJIHUTE/IbHBIE NMPEAYNPEXAEHUS U €BPONerCKUX ANPEKTUB.
MHCTPYKUYnKN. HecobnogeHmne
MPeaynpexaeHn rno TeXHNKe HononHuTtenbHble Mepbl 6e30nacHoOCTU ANA
6e30r1aCHOCTY Y MIHCTPYKLMI MOXET yrnoBbiX WanoBanbHbIX MaLLWH
MPUBECTY K MOPAKEHMIO d/IEKTPUYeckuM  +  CTaHOK 6bin paspaboTaH AJist UICNob30BaHus
TOKOM, BO3ropaHuio 1 / N cepbe3HbiM B KayecTBe WndoBanbHOro Um oTpesHoro
TpaBmam. CoxpaHute cTaHka. MaluvHa He npefHa3HayeHa ons
npeaynpexaeHns o TeXHUke TaKyx onepaumii, Kak YucTka NPoOBOSIOYHON
6e301acHOCTU N UHCTPYKUNN A1 LeTKOW, nonunposka 1 T. 4. CyllecTsyeT puck
ucrnosnb3oBaHus B GyAyLLEeM. nonyyeHnst Tpasm.
* He ucnonb3yiTte akceccyapbl, KOTOpble
B pykoBopacTBe nonb3osaTens unm Ha npoaykTe cneuyanbHo He pa3paboTaHbl U He
NCMOSb3YIOTCS CreaytoLLmMe CUMBOSIbI: peKkoMeH[0BaHbl NPOV3BOANTENEM.

CyLLeCTBYET PUCK MOJyHEHUs TPABM.

@ lpo4THTe PYKOBOACTBO NO/Ib30BATESIS.  [MpoBepsiTe MalLMHy 1 akceccyapbl nepeq
Kaxk[bIM 1Cronb3oBaHneM. He ncnonbayiite
MOrHYTbIE, TPECHYThbIE UMV NOBPEXAEHHbIE

A PuycK nosly4eHusi Tpasm. MHbIM 06pa3oM akceccyapbl. Ecnv mawmHa
UN OOHO 13 NPUHAANEXHOCTel ynarno,
OCMOTPUTE MaLLNHY UV MPUHAOIEXHOCTY Ha

OrnacHOCTb MOPaKeHUS SNIEKTPUHECKUM npeameT nospexaeHunit. Mpu Heo6xoamMmMocT
TOKOM. 3aMeHuTe akceccyap.
+ [Nocne ycTaHOBKY NpUHaanexXHocTen
HemenneHHO BbiHbTE BUTIKY U3 PO3ETKY, paviTe MallvHe nopaboTaTe 6e3 Harpysku B
ecsm ceTeBow kabesib MoBPeXaeH, a 6e3onacHom MecTe. Ecnn mawmHa cuneHo
TaKkXKe BO BPEeMs! YACTKU 1 OOCITY)KNBAHUSI. BMOPUPYET, HEMEOJIEHHO BbIKIOYNTE MALLUVHY,

BblHbTE€ BUNKY N3 PO3ETKU N nonbiTanTech
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pewwunTb Npobnemy.

+  Y6eauTech, YTO MakcrMasbHasi CKOPOCTb
wnmcosanbHOro Kpyra 6osblue nnv pasHa
MakcumarnbHOM CKOpOCTW cTaHka. Cm.
nacnopTHyto Tabanuky Ha MalLnHe.

+  VcnonbaynTte wnvdoBanbHble ANCKN TONBKO
NpaBWIbHON TOMLLMHBI 1 BHELLHEro AvaMeTpa.
CM. nacrnopTHy Tabnnyky Ha MallvHe.

+  Y6epuTech, 4TO AvaMeTp WNUHAENS
WnndoBanbHbIX AVCKOB, NPOCTaBOK,
HaTs>KHbIX raek 1 T. . COOTBETCTBYET
AvameTpy WNUHAENS Ha CTaHKe.

+  Y6eguTech, 4TO WNNGOBasbHbIA OUCK
yCTaHOBIEH NpaBusibHO. He ncnonb3yinrte
nepexofHVKY N gpyrue npucrnocobneHns
[ANsi yCTaHOBKY LWNMOoBasbHbIX AUCKOB C
OPYrM AVaMeTpPOM LUNMHAOENS.

+  VcnonbayiiTe TONbKO WnMdoBabHble
[NCKM, PEKOMEH0BaHHbIE NPOVI3BOANTENEM.
Vicnonb3yiiTe TONbKO 3alUTHbIE
npucnocobneHus, cneuuansHo
npenHas3HaveHHble Ans WwnncoBanbHOro Ancka.

*  Wcnonb3yite ToNbKO Te WindosanbHble
OVICKW, KOTOPble MOAXOAST ANs AaHHON
obnactu npuMeHeHusi. Hanpumep: He
LWNNGYNTE CTOPOHON OTPE3HOro AUCKa.

+ He ucnonbayiTe MawmnHy 6e3 3aLmThbl.
HapexHo ycTaHoBWTe orpaxaeHue ans
MakcuMasnbHol 6e3onacHocTu. YbeauTecs,
4YTO NoJIb30BaTe b MaKCUManbHO 3aLLyLLEH OT
wnndosanbHOro gucka.

+ Y6eauTech, 4TO 3aroToBKa npasuSibHO
NoAAEepPXKMBaETCS UK 3aKpenseHa.

+ HapesanTte 3awutHble o4kn. Vicnonb3ynte
cpencTaa 3alyThl opraHoB cnyxa. HageHbTe
pecnupaTtop. MNpn HeobxoaMMocTK
ncnonb3yinTe Apyrve cpeacTsa 3alunThl,
TaKue Kak 3alnTHbIE NepyaTKu, 3aLUTHYO
06yBb 1 T. 4. Puck nonyyeHns Tpasm.

+ He nognyckarite NOCTOPOHHUX K pabouyeit
30He. Yb6eauTech, 4To BCe ntoan B paboyeii
30HE HOCAT 3aLUMTHOE CHaps>KeHe.
CyLLeCTBYEeT p1CK NONyYeHVsi TPaBM.

+ He npubnuxaiite ceTeBon LWHYpP K
BpaLLatoLLemycs WnnhoBanbHOMY
Kpyry. Ecnu ceTeBoli kabenb KacHeTCst
BpaLLaroLLerocs WnmdoBanbHOro anucka,
BaLUM PYKM MOTYT KOCHYTbCS LUNOBaNbHOro
avcka. CyLlecTByeT pyCK NONyYeHNs TPaBM.

+  [ep>xnTe MallvHy 3a N30/IMPOBaHHbIE
NMOBEPXHOCTW 3axBaTa, rae WnnmdoBanbHbIN

KPYr MOXET KacaTbCsl CKPbITOWN MPOBOAKU
nnu cetesoro kabensi. Ecnv wnudosanbHbii
[VCK conpurkacaeTcs ¢ NPOBOAOM MOf,
HanpsiXXeHeM, OTKPbITble MeTann4yeckmne
4acTM CTaHKa Tak>XXe MOryT CTaTb Mog,
HanpsbkeHreM. OnacHOCTb NopaXkeHNs
3NEKTPUYECKUM TOKOM.

* He ucnonb3yinte MHCTPYMEHT, Korga
nepeHocute ero Ha 6oky. CyLLecTByeT puck
nonyyeHnst TPaBm.

» He ncnonb3yiite cTaHoK s 06paboTkm
nertanen, Ans KOTOPbIX MakcManbHas
rny6uHa wnndoBaHns npesbiaeT
MaKkCrMasbHyto rnyeuHy LwnmhoBaHus
LWnnoBanbHOro Kpyra.

* He ucnonbe3ayiite akceccyapsl, TpebytoLne
»unakoro xnapareHta. OnacHOCTb NopaXKeHust
3NEKTPUYECKNM TOKOM.

* He ncnonb3yiite MawvHy psgom ¢
NerkoBoCnaMeHsIoWMMNCS MaTepuanamu.
CyllecTByeT onacHOCTL noxapa.

» He pab6ortanite ¢ maTtepuanamu,
cogepxxalummu acbect. AcbecT cunTaeTcs
KaHL,epOreHHbIM.

» He paboranite c MeTannamu ¢ cogep>xaHnem
marHus 6onee 80%.

*  [omHuTe, 4TO WM OoBaNbHbIN AUCK
NponoHKaeT BpaLLaTbCs B TEHEHVE KOPOTKOro
nepvoaa BPeMEeHN Mocse BbIK/IIOHEHUst CTaHKa.
He nbiTanTecb caMoCTOSATENbHO OCTAHOBUTL
LWNMPOBASBHBIN KPYT.

+ Hukorpa He knaguTe MaluHy Ha CToN Unn
BEpCTaK, €C/v OHa He BbIK/toYeHa.

+  PerynsipHo ounLanTe BEHTUNSILMOHHbIE
npopesun Tak Kak CyLLEecTBYET ONacHOCTb
nopaXKeHVst ANEeKTPUHECKNM TOKOM.

OTpava - 3To BHe3arnHas peakuus Ha

3aXaTblil, CKPYYEHHbI U NepPeKPyYEHHbIN
wnndoBasnbHbIN ANCK, B pesysibTaTe Yero

CTaHOK NOOHVMMAETCS 1 BbIXOOUT 13 3aroTOBKU
no HanpasJieHnto K nonb3osartento. Ecnm

LW oBanbHbIN AUCK 3aLLeMIIeH U NIOTHO
CBSI3aH CPe30M, WnoBanbHbI ANCK
3aKMHUBAET 1 CTaHOK BbICTPO BO3BpaLLaeTcs

K nonb3dosaTento. Ecnu wnndosanbHbIn guck
nepekpy4nBaeTcs B paspese, 3agHUN Kpan

LM oBanbHOro Aucka MoXeT Bpe3aTbCs B
BEPXHIOIO MOBEPXHOCTb 3aroTOBKU, B pe3yfibTare
Yero wnndoBasbHbIN OUCK BblNe3aeT N3 paspesa
1 OTCKaKMBaeT 06paTHO K NMosib30BaTesto.
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OTpavya siBnsieTcsl pe3yibTaToM HenpaBubHOMO
MCNONb30BaHNs MalUUHbI 1 / U HENpaBUIbHbIX
pabounx npoueayp wunn ycnosuin. ObpaTtHom
OoTAauV MOXHO 136exatb, MPUHSB
COOTBETCTBYIOLLME MEPbI:

»  Kpenko gep>xuTe MaLimHy ob6enmm
pykamu. Pacnonoxure pyku Tak,
4TObbI MPOTUBOCTOATL CUJE OTAAYN.
PacnonoxwTe cBoe Teno no o6e CTOPOHbI
OT WnncoBanbHOro AncKa, Ho He Ha OfHOM
NHUK € WnndoBanbHbIM Anckom. MNMpu otgade
LW oBasnbHbIA AUCK MOXET OTCKOYUTb
Hasap. Ecnv npuHaTel Hapnexatlye mepbl
NpPenoCTOPOXHOCTU, NMONb30BaTe b MOXET
KOHTPONMpoBaTb CUy OTAauu.

+  BynbTe ocobeHHO OCTOPOXKHbBI NPy paboTe Ha
yrnax, ¢ oCTpbIM/ KpasiMu 1 T. A. Y6eamTech,
4TO WM OBaNbHbIN AUCK HE 3aK/IMHNBAET.
Puck otoaun.

+  Ecnv wnudoBanbHbI ANCK 3aKNMHMBAET K
Bbl MO KaKom-n1bo NpryvHe NpepbiBaeTe pes,
OTMyCTWTE BbIKNtOYaTENb 1 YAEPXXMBaiTe
MaLLVHY B HEMNOABUXHOM COCTOSIHUN B
mMarepuarne, noka wnnmhoBanbHbIn Kpyr
He OCTaHOBUTCS MOMHOCTbIO. Hukoraa He
NblTaTeCb CHMATb CTAHOK C 3aroTOBKMW U
TAHYTb CTAHOK Ha3af, koraa LWnndosBanbHbIf
OVCK HaxoamuTcs B ABvXXeHun. Puck otgaun.

* He ucnonbayiTte 3atynneHHble unm
noBpeXAeHHbIE LW oBabHbIE AUCKM.
HesaToueHHble nnn HenpasuIbHO
yCTaHOBJEHHblE WNhOBasbHbIE ANCKN OAOT
y3Kue Npopesau, YTO Bbl3bIBAET Ype3MepHoe
TPpeHve 1 oThavy, a Takxke yBenmunBaeT puck
3aKNMHUBaHUS WNNHOBabHbIX ANCKOB.

* He ucnonbayiite 3ybyaTble nunbl. He
1cnosnb3yinTe nonoTHa Anst pe3bbbl No Aepesy
ONs NUNbHbIX Lenen. PUCK nonyvyeHns Tpasm.

AnekTpuyeckas 6e30nacHOCTb
Bcerpa nposepsiite, 4TOObI HANPsSXKEHNE
VICTOYHMKa MUTaHNsi COOTBETCTBOBA/IO
Harps»KeHWIo, yKa3aHHOMY Ha
racropTHow Tabnmyke.

* He ucnonb3ayiite malivHy, ecnm ceTeBon
Kabenb Unm ceTesasi BUIKa NOBPEXKAEHbI.

*  Vcnonb3yiiTe ToNbKo yoMHUTENbHbIE
Kabenu, COoTBETCTBYIOLLME HOMUHATBHON
MOLLHOCTW MaLUVHbl, C MUHUMasbHON
TonAwwmHom 1,5 Mm2. Ecnn Bbl UCcronb3yeTe

KaTywKy Ans yanMH1TenbHoro kabens, Bceraa
MONHOCTLIO pa3martbiBaiiTe Kabesb.

TexHun4yeckue faaHHble

AGM1086  AGM1087

HanpsixeHue cetn 230B~
Yacrora cetn 50Ty
BxogHast MoLHOCTb 500 Bt 850 Bt
CKOpOCTb X0MOCTOro X0Aa 11,000/ MuH
LUnudhoBanbHbIit avck

[vametp 115 Mm 125 Mm

OtBepcTve 22,2 MM
Pesbba WwnuHaens M14
Bec 1,69 kr 1,94 kr
LLlym v BuGpaums
3Bykosoe faenenue (Lpa) (K=3ab) 70a6(A) 89,986 (A)
AkycTiecKast MOLLHOCTb
(Lwa) (K=3gb) 8046 (A) 100,946 (A)
Bubpaups (K=1,5m/c?) 2,5 mic? 5,587 mic?

YpoBeHb BUGpauun

YpoBeHb BUbpaLmm, ykasaHHbI B KOHLE AaHHOro

PyKOBOLCTBA MO 3KCryaTaumm 6bi1 n3mepeH

B COOTBETCTBUM CO CTaHAAPTU3NPOBaHHbIM

ncnblTaHnem, cogepxawmmes B EN 60745;

[aHHas xapakTepucTKa MOXET UCMONb30BaTbCs

01151 CpaBHEHVSI OOHOIO MHCTPYMEHTA C ApYriM,

a Takxke g1l npenBapuUTenbHON OLEHKN

BO3[eNCTBUSI BUOBpaLMm Npu NCMNonb30BaHUN

[OaHHOMO MHCTPYMEHTA AN1sl yKa3aHHbIX Lenem:

- MpW UCMOJSIb30BaHUN UHCTPYMEHTA B OPYIUX
Lensax Wi ¢ ApyruMmu/HencnpasHbIMN
BCroMoraTesbHbIMU NPUCNOCO6AEHNSMM
YPOBEHb BO3LENCTBMS BUOpaLUn MOXET
3HAUYNTENBbHO MOBbILLATLCS;

- B Nepuoabl, KOraa MHCTPYMEHT OTKJ/TOYEH
N pyHKLMOHNPYET 6e3 hakTN4YecKoro
BbINOSIHEHMS pabOThbl, ypOBEHb BO3LENCTBMS
BMOPaLMM MOXET 3HAYNTENBHO CHUXKATLCS.

BawmwarnTe cebs oT BO3OENCTBUSA

BMOpaLmMn, NoAAEPXKMBAsS MHCTPYMEHT U ero

BCMomoraresibHble NpUcrnocobeHnst B ICNpaBHOM

COCTOSIHVN, MOAAEPXKNBas PyKM B TErJIe, a Takxke

npaBubHO OrpaHN30BYs CBOI pabounii npoLiecc.
Wicnonb3yvite cpefcTsea 3alynThbi
opraHoB cJiyxa.

POWER SINCE 1965
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OMUCAHUE (PUC. A)

Baia yrnosas wnndosanbHas MatimnHa
npeaHasHadyeHa ansa wanhoBaHns n peskun
KVUPMWYHOW KNagKku 1 cTanu.

MepekntoyaTesnb BKIOYEHNS / BbIKITIOYEHNS
KHonka 610oKMpoBKY LWNMHAENS

LUnuHpens

3aLlnTHBIN KOXXYX

OcHoBHasi pykosiTka

BcnomorartenbHas pyuka

CBOPKA

YcTaHoBKa 1 CHATME 3aLMTHOIO KOXyXa U
wnudoBanbHOro aucka (puc. B)

S

lNepen cbopkovi Bceraa BbIK/oHanTe
MaLLUHY Y BbIHUMAaMNTE BUJIKY U3 PO3ETKU.

A He ncrnionb3yite maluvHy 6e3 3alymTb.

MoHTax

+ [locTaBbTe CTaHOK Ha CTON CO WnnHAeNem (3)
JINLEBOI CTOPOHOW BBEPX.

+ Yoep>uBasi HaXaTol KHOMKY 610KMPOBKU
wnuHaens (2), cHumuTe conaxel, (7) ¢
nomoLLbto Kitova Ans hnaqua (8).

+  [lpn HeO6XO0AMMOCTU CHUMUTE
wndosanbHbIN guck (9).

+  CHumunTe chnanHew (10).

+ YcTaHoBMWTE 3alUTHBIN KOXYX (4). 3akpenuTe
KOXyX (4), 3aTaHyB BUHT (11) n ranky (12).

« YctaHoBuTe hnaHey, (10).

+  [Npun HeOBXOAMMOCTHM yCTaHOBUTE
wndosanbHbIN guck (9).

+ Ypoep>xuBas KHOMKY 6/TOKMPOBKY LWNMHAENS
(2) HaxxaTon, yctaHosuTe hnaHel (7) ¢
noMolLLiblo chaHueBoro kioya (8).

YnaneHve

+ [locTtaBbTe CTaHOK Ha CTON CO WnMHAeNem (3)
NLOM BBEpPX.

+  YOep>kuBasi HXKaTol KHOMKY 6/TOKUPOBKU
wnuHaens (2), cHumuTe conaxel, (7) ¢
nomoLLbo Kitova Ans hnaqua (8).

+  [Npun HEO6XOAMMOCTM CHUMUTE
wndosanbHbIN guck (9).

+  CHumuTe chnanel (10).

+ CHumuTe KOXyX (4), ocnabus BUHT (11) n
ravky (12).

+  YcTtaHoBuTe tnaHey, (10).

» [pun HeobxoaMMOCTN yCTaHOBUTE
wnndosasnbHbI Anck (9).

*  Ypep>xmBas KHOMKY 6/TOK/POBKM WNUHAENS
(2) naxxarton, yctaHosuTe cnarel (7) ¢
nomolLLbto chnaHLeBoro Koya (8).

YcTaHOBKa 1 CHSITME BCMOMOraTesibHON PYy4Ku

(puc. C)

MoHTax

+ 3aTaHuTe BCriomoraTesibHyto pyyKy (6) B
O[IHOM M3 MOHTaXXHbIX 0TBepcTuiA (13).

Ypanenue
+  OcnabbTe BCcriomoraTesbHyo pyyky (6) B
MOHTaXKHOM oTBepcTum (13).

AKCNNYATALNA

BkritoueHue n BbiKJitoueHue (puc. A)

*  YT106bI BKMIIOUNTE MALLMHY B HEMPEPbIBHbI
pexuM, cABUHbLTE BbiktovaTens (1) B
HanpasneHnn WnndoBanbHOro Kpyra.

*  YT106bI BBIK/IIOUYATE MALLMHY, HOXKMUTE
H>KHIOK YacTb Bbiktoyatens (1).

CoBeTbl 10 ONTMMaNIbHOMY UCMOJIb30BaHNIO

+  3axmuTe 3arotosKy. [1ns He6oNbLWMX
3aroTOBOK VCMOSb3YNTE 3aXKMMHOE
npucnocobneHve.

+ [lpoBeguTe NMHMIO, YTOObLI ONPeaenTbL
HanpaesfieHve, B KOTOPOM creayeT
HanpaensATh WAMhOBaNbHbIA ANCK.

+  [HepxwTe mawmHy o6enmmn pykamu.

+  BkntounTe mawmHy.

+ TMNopoxxpauTte, noka maluvHa He HabepeT
MOJIHYO CKOPOCTb.

» YcTaHoBuTe WngoBanbHbI KPYr Ha
3aroToBKy.

+ MepaneHHo nepemeLllaniTe CTaHOK Mo
npenBapuTeslbHO HAPVUCOBAHHOW TIMHUN,
NAOTHO NPVXXMMas WANGOBaNbHbIN ANCK K
3aroToBKe.

» He paBuTe Ha MalLMHY CANLLKOM CUBHO.
Mo3BonbTe MallvHe Aenatb paboTy.

+  BbikniounTe MalwnHy 1 JOXKANTECH NMOMHON
OCTaHOBKM MalUVHbI Nepef, TeM, Kak
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YUCTKA U OBCJTY)KUBAHUE

PerynsipHo ounLanTe Kopnyc MArkom TKaHbto.
He ponyckarite nonagaHusi Nblav 1 rpasu

B BEHTUNISILMOHHbIE oTBepcTus. Mpun
HeobXoAMMOCTY yoanuTe Nblfb U rpsidb

C BEHTUNSILMOHHbBIX OTBEPCTUN MSFKON
BNI2XKHOW TKaHbI0.

A

YronbHble WeTKn

Ecnu yronbHble LEeTKN N3HOLLEHBI, YroJbHble
LLLETKN OOJXKHbI ObITb 3aMeHeHbl OTAE/IOM
06CNYy>XXNBAHNSA KITMEHTOB NPOU3BOANUTENS
WSIN @aHanornyHbIM KBanmuumpoBaHHbIM
crneumannucToMm.

FAPAHTUA

Cwm. npunaraemMble yCnioBua rapaHTun.

OKPY)XXAKLWIASA CPEOA

YTunusauus
MatuviHa, akceccyapbi v yrakoBka
E [0IKHBbI 6bITh OTrPaB/IEHb! HA
aKosiorn4ecky 6esonacHyto nepepaboTky.
Tonbko gns ctpaH EC
He BbibpacbiBaiiTe 31EKTPONHCTPYMEHTbI
BMecCTe C 6bITOBbIMU 0TXofAamu. CornacHo
EBponeiickon gupekTuse 2012/19 / EU no
YTUIN3aLMN NEKTPUYECKONO U 3NTIEKTPOHHOIO
060pyAoBaHNsa 1 ee BHEAPEHMWIO B HALMIOHaIIbHOE
npaBo, 31EKTPONHCTPYMEHTbI, KOTOPbIE 60sIbLUe
He MOryT NCMOb30BaTbCs, AOMKHbI CObpaThCs

OTAENbHO U YyTUN3MPOBATLCS 3KOJOTMYECcKM
6e3onacHbIM Coco6oM.

lNepen o4ncTKom 1 0bC1yxuBaHNEM
Bcera BbIK/iroYaniTe MaLLuuHy v
BbIHVIMaViTE BUJIKY U3 PO3ETKMU.

.

Ucrionb3yiTe TO/IbKO OCTPbIE U
HernoBpexAeHHbIe LLNpOoBaIbHbIE
AVICKN.

FQONIAKOZ TPOXOZ
AGM1086 / AGM1087

>0G EUXOPIOTOUHE TTOU ETTIAEECOTE VO AYOPACETE
auTo TO TTPOIOV TNG Ferm.

Twpa TTAéov dIaBETETE £va EAIPETIKO

TTPOIdV, KATAOKEUOOHEVO OTTO vav aTTO TOUG
peyaAuTepouUg TTpopnBeuTéG TNG Eupwting. OAa
Ta TTPOIGVTA TTOU TTPoUNBeleaTe amd Tn Ferm
KOTaoKEUAZovVTal CUPPWVA PE Ta UPNAOTEPQ
TIPATUTTA OTTOS00NG Kal a0PAAEIng. QG HEPOG
NG PIANOCOPIaG HAG, TTAPEXOUUE ETTIONG APIOTN
€EUTTNPETNON TTEAATWY, OUVOBEUSHEVN ATTO TNV
TAPN €yyUnon pag.

EATidoupe 611 Ba peivete euxapioTnuévol aTrd TN
XPron autoU Tou TTPOIGVTOG yia TTOAAG Xpovia.

MPOEIAOMNOIHZEIZ AZOAAEIAZ

&

MPOEIAOINOIHEH

MeAernioTe TIC EOWKAEIOTES
TPOEISOTTOINOEIS TXETIKA UE

v ao@dAeia, 1ig TpooOeTeg
TTPOEISOTTOINTEIS OXETIKA UE TNV
ao@dAsia, kabwg Kai TIg odnyieg.

H un mmpnon twv mpo&gIdomoingEwy
aocalgiag kai Twv 0dnyIwV UTTOPEI va
mpokaAéael nAekTporAnéia, Tupkayid
n/kar cofapés owpartikés BAGLES.
QDuAGéTE TIC TPOEISOTTOINTEIS OXETIKA
e TNV do@dAcgia kai TIS odnyisg yia
HEAAOVTIKA avagopd.

Ta ak6AouBa cUpPBoAa xpnaoiyotrolouvTal GTO
eyXeIPidIo Xpriong A £TTAVW OTO TTPOIOV:
AiaBdore 10 gyxeIpidio xprong.

Kivduvog owpuarikig BAGBNg.

Kivduvog nAektporrAnéiag.

AoaipéoTte auéowg 10 fUoua arro v
mpida eav mPokAnBei BAGBN oTo KaAwdio
peuuarog, KaBwg Kai Kard Tov kabapiouo
Kai Ty ouvThpPnon.

>>P0
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DECLARATION OF CONFORMITY
AGM1086/AGM1087 - ANGLE GRINDER

(EN) We declare under our sole responsibility that this product is in conformity with
directive 2011/65/EU of the European parliament and of the council of 8 June on the
restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic
equipment is in conformity and accordance with the following standards and
regulations:

(DE) Der Hersteller erklart eigenverantwortlich, dass dieses Produkt der Direktive
2011/65/EU des Europaischen Parlaments und des Rats vom 8. Juni 2011 Giber die

Eir ankung der Ar von gefahrlichen Stoffen in elektrischen
und elektronischen Geraten entspricht. den folgenden Standards und Vorschriften
entspricht:

(NL) Wij verklaren onder onze volledige verantwoordelijkheid dat dit product voldoet aan
de conform Richtlijn 2011/65/EU van het Europees Parlement en de Raad van 8 juni
2011 betreffende beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen in
elektrische en elektronische apparatuur en in overeenstemming is met de volgende
standaarden en reguleringen:

(FR) Nous déclarons sous notre seule responsabilité que ce produit est conforme aux
standards et directives suivants: est conforme & la Directive 2011/65/EU du
Parlement Européen et du Conseil du 8 juin 2011 concernant la limitation d'usage de
certaines substances dangereuses dans I'équipement électrique et électronique.

(ES) Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad que este producto cumple con
las siguientes normas y estandares de funcionamiento: se encuentra conforme con
la Directiva 2011/65/UE del Parlamento Europeo y del Consejo de 8 de junio de 2011
sobre la restriccion del uso de determinadas sustancias peligrosas en los equipos
eléctricos y electronicos.

(PT) Declaramos por nossa total responsabilida-de que este produto esta em
conformidade e cumpre as normas e regulamentagdes que se seguem: estad em
conformidade com a Directiva 2011/65/EU do Parlamento Europeu e com o
Conselho de 8 de Junho de 2011 no que respeita a restrigao de utilizagéo de

a perigosas exi em equi to eléctrico e

electronico.

(IT)  Dichiariamo, sotto la nostra responsabilita, che questo prodotto & conforme alle
normative e ai regolamenti seguenti: & conforme alla Direttiva 2011/65/UE del
Parlamento Europeo e del Consiglio dell'8 giugno 2011 sulla limitazione dell'uso di
determinate sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche.

(SV) Vigaranterar pa eget ansvar att denna produkt uppfyller och foljer féljande
standarder och bestammelser: uppfyller direktiv 2011/65/EU fran Europeiska
parlamentet och EG-radet fran den 8 juni 2011 om begrénsningen av anvandning av
farliga substanser i elektrisk och elektronisk utrustning.

(FI)  Vakuutamme yksinomaan omalla vastuullamme, etté tdma tuote tayttad seuraavat
standardit ja sd&dokset: tayttaa Euroopan parlamentin ja neuvoston 8. kesékuuta
2011 paivatyn direktiivin 2011/65/EU vaatimukset koskien vaarallisten aineiden
kayton rajoitusta séhko- ja elektronisissa laitteissa.

(NO) Vierklaerer under vart eget ansvar at dette produktet er i samsvar med folgende
standarder og regler: er i samsvar med EU-direktivet 2011/65/EU fra Europa-
parlamentet og Europa-radet, pr. 8 juni 2011, om begrensning i bruken av visse
farlige stoffer i elektrisk og elektronisk utstyr.

(DA) Vi erkleerer under eget ansvar, at dette produkt er i overensstemmelse med falgende
standarder og med direktiv 2011/65/EU fra
Europa-Parlamentet og Radet af 8. juni 2011 om begreensning af anvendelsen af
visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr.

(HU) Felel6sségiink teljes tudataban kijelentjiik, hogy ez a termék teljes mértékben
megfelel az alabbi szabvanyoknak és eldirasoknak: je v souladu se smérnici
2011/65/EU Evropského parlamentu a Rady EU ze dne 8. Cervna 2011, ktera se tyka
omezeni pouZiti urcitych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych
zafizenich.

T erioverer

(CS) Na nasi viastni zodpovédnost prohlasujeme, Ze je tento vyrobek v souladu s
nasledujicimi standardy a normami: Je v stilade s normou 2011/65/EU Eurépskeho
parlamentu a Rady z 8. juna 2011 tykajlicej sa obmedzenia pouZivania uritych
nebezpecnych latok v elektrickom a elektronickom vybaveni.

(SK) Vyhlasujeme na nadu vyhradnt zodpovednost, Ze tento vyrobok je v zhode a stlade
s nasledujlicimi normami a predpismi: Je v stlade s normou 2011/65/EU Eurépske-

ho parlamentu a Rady z 8. jina 2011 tykajicej sa obmedzenia pouZivania uritych
nebezpecnych latok v elektrickom a elektronickom vybaveni.

(SL) S polno odgovornostjo izjavljamo, da je ta izdelek v skladu in da odgovarja nasledn-
jim standardom terpredpisom: je v skladu z direktivo 2011/65/EU Evropskega parla-
menta in Sveta z dne 8. junij 2011 0 omejevanju uporabe dolocenih nevarnih snovi v
elektricni in elektronski opremi.

(PL) D j na wiasng odpowiedzi 8¢, ze ten produkt spefnia wymogi zawarte w
nastepujacych normach i przepisach: jest zgodny z Dyrektywg 2011/65/UE Parla-
mentu Europejskiego i Rady z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia stoso-
wania niektorych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronic-
znym.

(LT) Prisiimdami visg atsakomybe deklaruojame, kad $is gaminys atitinka Zemiau
paminétus standartus arba nuostatus: atitinka 2011 m. birzelio 8 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/65/EB dél tam tikry pavojingy medziagy
naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo.

(LV) Iratbilsto3a Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 8. jnija Direktivai 2011/65/
ES par dazu bistamu vielu izmanto3anas ierobeZo$anu elektriskas un elektroniskas
iekartas.

(ET) Apgalvojam ar visu atbildibu, ka is produkts ir saskana un atbilst sekojoSiem stand-
artiem un nolikumiem: ir atbilsto$a Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 8.
junija Direktivai 2011/65/ES par dazu bistamu vielu izmanto3anas ierobezosanu
elektriskas un elektroniskas iekartas.

(RO) Declaram prin aceasta cu raspunderea deplin ca produsul acesta este in
conformitate cu urmatoarele standarde sau directive: este in conformitate cu
Directiva 2011/65/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 8 iunie 2011 cu
privire la interzicerea utilizarii anumitor substante periculoase la echipamentele
electrice si electronice.

(HR) Izjavljujemo pod vlastitom odgovornol $u da je strojem ukladan sa slijedesim
standardima ili standardiziranim ima i u skladu sa : uskladeno s
Direktivom 2011/65/EU europskog parlamenta i vije¢a izdanom 8. lipnja 2011. o
ogranigenju koristenja odredenih opasnih tvari u elektricnoj i elektronickoj opremi.

(SRL)Pod punom odgovorno$cu izjavljujemo da je usaglasen sa sledecim standardima ili
normama: usagladen sa direktivom 2011/65/EU Evropskog parlamenta i Saveta od
8.juna.2011. godine za restrikciju upotrebe odredenih opasnih materija u elektriénoj i
elektronskoj opremi.

(RU) TMop cBoto OTBETCTBEHHOCTL 3aABNAEM, YTO AAHHOE U3Aenue CooTBETCTBYeT
CreayloLMM CTaHaapTaM 1 HOPMaM: COOTBETCTBYeT TpeGoBaHMAM [MpeKTHBbI
2011/65/EU EBponeiickoro napnamenTa v coBeta oT 8 uioHs 2011 1. no
OrpaHMYEHNIO UCTONL30BaHIS ONPE/ENEHHBIX ONACHBIX BELLECTB B ANIEKTPUYECKOM
1 3NIEKTPOHHOM 0BOpy0BaHNN

(UK) Ha cBoto BnacHy BianosiganbHIcTL 3asiBNsieMo, Lo AaHe obnagHaHHs Bianosinae
HaCcTyMHWUM CTaHaapTam i HopmaTueam: 3aaoBonbHsE BuMoru Iupextusu 2011/65/
€C Esponeiicbkoro MapnamerTy Ta Paan Bin 8 yepsHs 2011 poky Ha 0BMexeHHs
BUKOPUCTaHHS AEsIKUX HEBE3MEYHNX PEYOBMH B €NEKTPUYHOMY Ta ENEKTPOHHOMY
obnagHaHHi.

(EL)  AnAcvoupe utreGBuva 6TI TO TTPOIGV AUTO CUPQVET Kal TNPET TOUG TIApaKATW
KQVOVIOHOUG Kal TTpOTUTIA: OUPHOPQUVETal Je Tnv Odnyia 2011/65/EE Tou Eupwraikol
KovoBouhiou kai Tou ZupBoukiou Tng 8ng louviou 2011 yia Tov Trepiopiopd TG Xpriong
OPITUEVWV ETTIKIVOUVWY OUCIWY GE NAEKTPIKO Kall NAEKTPOVIKG eE0TTAIOG.

EN 60745-1, EN 60745-2-3, EN 55014-1, EN 55014-2,
EN 61000-3-2, EN 61000-3-3,

2006/42/EC, 2011/65/EU, 2012/19/EU, 2014/30/EU

Zwolle, 01-02-2021

H.G.F Rosberg
CEO FERM

FERM - Lingenstraat 6 - 8028 PM - Zwolle - The Netherlands
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Exploded view

AGM1086

.

Spare parts list

AGM1086
No. Description Position
103111 Outer flange 1
103112 inner flange 3
103113 safety guard 115mm open 4
103114 spindle bearing 6201 13
103115 big gear 15
103116 Needle bearing HK0810 17
103117 spindle lock complete 20..22
103118 pinion gear + nut 23,24
103119 Front rotor bearing 6900RS 25
103120 Rotor 500W 28
103121 Rear Rotor bearing 607RS + sleeve 29, 30
103122 side handle 31
103123 Stator 500W 34
103124 On/Off button + bar 36, 37
103125 switch 39
103126 Carbon brush set (2pcs) 40
103127 Carbon brush holder set (2pcs) 41..43
103128 Flange key
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Exploded view

AGM1087

o

Spare parts list

AGM1087
No. Description Position
103111 Outer flange 1
103112 inner flange 3
103131 safety guard 125mm open 4
103114 spindle bearing 6201 13
103115 big gear 15
103116 Needle bearing HK0810 17
103117 spindle lock complete 20..22
103118 pinion gear + nut 24,25
103119 Front rotor bearing 6900RS 26
103129 Rotor 850W 29
103121 Rear Rotor bearing 607RS + sleeve 30, 31
103122 Side handle 32
103130 Stator 850W 35
103124 On/Off button + bar 37,38
103125 switch 40
103126 Carbon brush set (2pcs) 41
103127 Carbon brush holder set (2pcs) 42..44
103128 Flange key
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